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601778-2026 - Concurso

Alemanha - Instalacao de divisérias — Bau 10.40 - Generalsanierung botanisches Institut -
Trockenbauarbeiten

OJ S 168/2026 01/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Obras

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Karlsruher Institut fur Technologie
Correio eletrénico: jerome.monjuvent@kit.edu
Forma juridica do adquirente: Organismo de direito publico, controlado por uma autoridade
regional
Atividade da autoridade adjudicante: Educagao

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Bau 10.40 - Generalsanierung botanisches Institut - Trockenbauarbeiten
Descrigao: Generalsanierung des ehemaligen botanisches Instituts mit dem Ziel, es als
Burogebaude zu nutzen. Das Bestandsbauwerk unterliegt dem Denkmalschutz, alle
Bauleistungen sind hierauf abgestimmt.
Identificador do procedimento: 574aec23-0018-4767-96fd-c36ad35dddf0
Identificador interno: 510/35541760
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento € acelerado: nao

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421141 Instalagao de divisérias
Classificagao adicional (cpv): 45421131 Instalacao de portas, 45324000 Colocacéao de painéis
de gesso cartonado

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kaiserstralie 2
Cidade: Karlsruhe
Caodigo postal: 76131
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

2.1.4. Informagoes gerais
Informagdes adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y03M85Z#
Base juridica:
Diretiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio

601778-2026 Page 1/6


https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/601778-2026
mailto:jerome.monjuvent@kit.edu

Incumprimento de obrigagdes determinadas por motivos de exclusdo puramente nacionais:
Wir verweisen an dieser Stelle fur alle hier aufgefiihrten Ausschlussgrinde insbesondere auf
den § 6e EU VOB/A-EU resp. die §§ 123 und 124 GWB und die vom Bieter abzugebende
Eigenerklarung zur Eignung gemaf Angebotserklarung. Die vorgenannten VOB/A-EU-
Regelungen und GWB-Gesetzestexte sind abrufbar unter: VOB Teil A - Abschnitt 2 (VOB/A-
EU): https://www.verwaltungsvorschriften-im-internet.de

/bsvwvbund 31012019 BWI781063060120180001604634.htm GWB § 123 und 124:
https://www.gesetze-im-internet.de/gwb/__123.html und https://www.gesetze-im-internet.de
/gwb/ 124 .html.

Participacdo numa organizagao criminosa:

InfracOes terroristas ou infracdes relacionadas com atividades terroristas:

Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:

Fraude:

Corrupgéo:

Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:

Incumprimento da obrigacéo de pagamento de impostos:

Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Violagéo das obriga¢des no dominio da legislacdo ambiental:

Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:

Violagéo das obriga¢des no dominio da legislagéo laboral:

Insolvéncia:

Ativos sob gestédo por um liquidatario:

Atividades suspensas:

Situacao analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:

Falta profissional grave:

Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratacao:
Intervencgao direta ou indireta na preparagéo do presente procedimento de contratagao:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras sangcbes comparaveis:

Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtengdo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Bau 10.40 - Generalsanierung botanisches Institut - Trockenbauarbeiten
Descrigao: Trockenbauarbeiten: Grobmengen: - Metallstanderwande: 143 m2 - Schachtwande
und Vorwande: 243 m2 - Bekleidung bestehender Wande: 95 m2 - Brandschutzwande: 39 m2
- Brandschutzbekleidung Trager und Stitzen: 18 m - Freitragende Akustikdecken: 488 m2 -
Freitragende und abgehangte Unterdecken: 150 m2 - Kellerdeckendammung: 364 m2 -
Bekleidung der Dachkonstruktion: 440 m2 - Leibungsbekleidung der Dachflachenfenster: 63 m
- Bekleidung der Dachgauben: 42 St
Identificador interno: 510/35541760

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Obras
Classificagao principal (cpv): 45421141 Instalacéo de divisorias
Classificagao adicional (cpv): 45421131 Instalagédo de portas, 45324000 Colocagéao de painéis
de gesso cartonado
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Kaiserstralie 2
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76131
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Data de inicio: 03/02/2027
Data de fim da duragao: 07/07/2027

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagao reservada:
A participacdo nao esta reservada.
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): ndo
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): néo

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagéo publica estratégica

5.1.9. Critérios de selegao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descricao do critério de selegdo: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in
der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie- und Handelskammer, sofern das Unternehmen zu
einer solchen Eintragung verpflichtet ist - Bescheinigung Uber den Abschluss einer
Berufshaftpflichtversicherung - Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft

Critério: Referéncias sobre obras especificadas

Descricao do critério de selegdo: - Drei Referenznachweise uber vergleichbare Leistungen
(Schwerpunkt im Bereich Altbau) in den letzten finf Kalenderjahren mit folgenden Angaben:
Auftragssumme, Ausflhrungszeitraum, stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal
ausgefuhrten malRgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeflhrten Mengen,;
Zahl der hierfir durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der
besonderen technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschliel3lich eventueller Besonderheiten der
Ausflihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemalle Ausfuhrung der Leistung - Zahl der in den letzten drei
abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert
nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal

Critério: Faturamento médio anual especifico

Descricédo do critério de selecdo: - Umsatz des Unternehmens in den letzen drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft,
die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei
gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen -
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Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (soweit beitragsfpflichtig) -
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen
(soweit durch Finanzamt ausgestellt) - Freistellungsbescheinigung nach § 48b EStG

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estéo oficialmente disponiveis: alemao
Prazo para solicitar informagdes adicionais: 02/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da
Europa Oriental, hora de verdo da Europa Central
Endere¢o dos documentos do concurso: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y03M85Z
/documents
Canal de comunicagao ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03M85Z

5.1.12. Condig¢oes do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacgao por via eletronica: Necessario
Endereco para apresentacao: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4Y03M85Z
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagao: alemao
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Ndo autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Descricao da garantia financeira: Als Sicherheit fur die Vertragserfullung ist eine Blurgschaft in
Hohe von 5 % der Auftragssumme zu stellen, sofern die Auftragssumme mindestens EUR
250.000,-- (ohne MWSLt.) betragt. Es bleibt dem AN jedoch Uberlassen, die Sicherheit auch
durch die Hinterlegung von Geld zu leisten. Leistet der AN die Sicherheit nicht binnen 18
Werktagen nach Vertragsabschluss, so ist der AG berechtigt, Abschlagszahlungen
einzubehalten, bis der Sicherheitsbetrag erreicht ist. Wird Sicherheit durch Burgschaft
geleistet, sind die Formblatter des Auftraggebers zu verwenden.
Prazo para a recec¢ao das propostas: 08/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracao durante a qual a proposta deve permanecer valida: 60 Dias
Informagdes que podem ser completadas apoés o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Die mit dem Angebot vorzulegenden Unterlagen/Angaben geman
Angebotserklarung Seite 3 werden nachgefordert, bis auf:Angebotserklarung.
Informagdes sobre a abertura publica:
Data de abertura: 08/10/2026 10:01:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verao
da Europa Central
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no ambito de programas de emprego protegido:
Néo
Condigdes relacionadas com a execugao do contrato: siehe oben bzw. Vergabeunterlagen
Faturacao eletronica: Necessario
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim
Condigdes financeiras: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
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Informagodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgdes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe
Informagdes sobre os prazos de recurso: Die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens kann
bei der in Ziff. VI.4.1) genannten Vergabekammer beantragt werden. Das Verfahren vor der
Vergabekammer richtet sich nach den §§ 155 ff GWB. Nach § 160 GWB gilt: (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat
und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstof3e gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstdlle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht ab?helfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1
Satz 2 bleibt unberthrt. Nach § 161 GWB gilt: (1) Der Antrag ist schriftlich bei der
Vergabekammer einzureichen und unverziglich zu begrinden. Er soll ein bestimmtes
Begehren enthalten. Ein Antragsteller ohne Wohnsitz oder gewdhnlichen Aufenthalt, Sitz oder
Geschaftsleitung im Geltungsbereich dieses Gesetzes hat einen Empfangsbevollmachtigten
im Geltungsbereich dieses Gesetzes zu benennen. (2) Die Begriundung muss die
Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten Rechtsverletzung mit
Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfligbaren Beweismittel enthalten sowie
darlegen, dass die Ruge gegenuber dem Auftraggeber erfolgt ist; sie soll, soweit bekannt, die
sonstigen Beteiligten benennen
Organizacéao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicacéo: Karlsruher
Institut fur Technologie
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao: Karlsruher Institut fur Technologie

8. Organizagoes

8.1. ORG-0001
Nome oficial: Karlsruher Institut fur Technologie
Numero de registo: DE266749428
Endereco postal: Hermann-von-Helmholtz-Platz 1
Cidade: Eggenstein-Leopoldshafen
Caodigo postal: 76344
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Landkreis (DE123)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: Einkauf, Verkauf und Materialwirtschaft
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Correio eletrénico: jerome.monjuvent@kit.edu

Telefone: +4972160825329

Endereco Internet: http://www kit.edu

Func¢oes desta organizagao:

Adquirente

Organizacao que fornece informacgdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizacgéo que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numero de registo: 08-A9866-40
Endereco postal: Durlacher Allee 100
Cidade: Karlsruhe
Caddigo postal: 76137
Subdivisao do pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: 0721 926-8730
Fungodes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Func¢oes desta organizagao:
TED eSender

Informacdes sobre o anuncio

Identificador/versao do anuncio: 643bab75-71c5-4f47-b515-fed8599ec841 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 31/08/2026 08:13:34 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagdo do anuncio: 601778-2026

N.° de edigédo do JO S: 168/2026

Data de publicagao: 01/09/2026
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